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V-Monovette® Urine System

Bitte nicht in den Entnahmebereich greifen. Gefahr von 
Nadelstichverletzung! Deckel mit Entnahmeeinheit und 
Transfereinheit sofort in eine geeignete Entsorgungsbox 
geben.

Make sure to keep your fingers safely away from the transfer 
device. Risk of needlestick injury! Immediately discard the cap 
with the integrated transfer device and the transfer straw in a 
suitable disposal box.

Laisser les doigts à l’extérieur du dispositif de transfert. 
Risque de blessure causée par l’aiguille du dispositif de 
transfert! Le bouchon du dispositif de transfert intégré ainsi 
que la canule de transfert doivent être immédiatement mis au 
rebut dans un container à déchets adapté.

Blijf met uw vingers uit de buurt van het afnamegedeelte. 
Gevaar voor verwonding doordat u zich aan de naald prikt. 
Deksel met geïntegreerd afnamegedeelte en transfereenheid 
direct in een geschikte afvalbox doen.

Non toccare l’unità di prelievo. Pericolo di puntura. Smaltire 
immediatamente il coperchio con l’unità di prelievo integrata 
e il dispositivo di trasferimento in un contenitore idoneo.

Achtung:

Attention:

Caution:

Attentie:

Mantenga los dedos alejados de la zona de obtención de muestras. Existe riesgo de pincharse con la aguja. Introduzca inmediatamente en un 
recipiente para residuos adecuado la tapa con zona de obtención de muestras integrada, así como la unidad de transferencia.

Manter os dedos afastados da zona de obtenção da amostra. Existe o risco de ser picado pela agulha. Imediatamente após a colheita da amostra, 
colocar a tampa, o dispositivo e a unidade de transferência num contentor para descartáveis.

Attenzione:

Precaución:

Atenção:
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